35 Verwandtsc}}a.ftsverhéltnis zum Unionsbijrge.r oder [0 Ehegatte / Cympyr/-a
Staatsangehorigen des EWR oder der Schweiz
. 0 Kind / PeGerok
Poactso ¢ rpaxganuHoM EBporieiickoro Cotosa,
Enporetickoro 3xoHoMuueckoro IIpocTparcTsa win 0] Enkelkind / Buyx/-uxa
[petinapym [] abhingiger Verwandter in aufsteigender Linie / 5KOHOMIUeCKH 3aBHCHMBIH
PO/ICTBEHHUK I10 BOCXO/IIeH IMHIN
36 Ortund Datum / Mecto u gara 37  Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/des

Vormunds) / TToanucs (151 He COBepIIleHHONETHUX — [TO/ITHCE JIMLIA C TIOTHOMOUMAMM
poauTesnell/3aKOHHOTO TIpe/ICTaBUTeN s
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Mir ist bekannt, dass die Visumgebiihr bei Ablehnung des Visumantrages nicht erstattet wird

Im Falle der Beantragung eines Visums fiir mehrfache Finreisen (siehe Feld 24): Mir ist bekannt, dass ich iiber eine angemessene Reisekrankenversicherung fiir meinen ersten
Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten verfiigen muss.

Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass im Hinblick auf die Priifung meines Visumantrags die in diesem Antragsformular geforderten Daten erhoben werden
miissen, ein Lichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen. Die Angaben zu meiner Person, die in diesem
Visumantrag enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zwecks Entscheidung iiber meinen Visumantrag an die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten weitergeleitet und von diesen Behérden bearbeitet.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung iiber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verlingerung eines Visums werden
in das Visa-Informationssystem (VIS) * eingegeben und dort hichstens fiinf Jahre gespeichert; die Visumbehérden und die fiir die Visumkontrolle an den AuRengrenzen und
in den Mitgliedstaaten zustdndigen Behorden sowie die Finwanderungs- und Asylbehorden in den Mitgliedstaaten haben wéhrend dieser fiinf Jahre Zugang zum VIS, um

zu tiberpriifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtmafige Einreise in das Gebiet und den rechtmifligen Aufenthalt im Gebiet der Mitgliedstaaten erfiillt sind, um Personen
zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfiillen, um einen Asylantrag zu priifen und um zu bestimmen, wer fiir diese Priifung zustandig ist. Zur
Verhiitung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser Straftaten haben unter bestimmten Bedingungen auch benannte
Behorden der Mitgliedstaaten und Furopol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten zustindige Behorde des Mitgliedstaates ist: Bundesverwaltungsamt,
D-50728 Koln, EU-VIS@bva.bund.de.

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten iiber mich im VIS gespeichert wurden und

von welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; aufSerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind, korrigiert und rechtswidrig
verarbeitete Daten, die mich betreffen, geloscht werden. Die konsularische Vertretung, die meinen Antrag priift, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch Informationen dariiber,
wie ich mein Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu iiberpriifen und unrichtige Daten gemafd den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats dndern
oder 16schen zu lassen, sowie tiber die Rechtsmittel, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Zustdndig fiir Beschwerden iiber den Schutz personenbezogener
Daten ist die staatliche Aufsichtsbehérde dieses Mitgliedstaats: Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, Husarenstrafle 30, D-53117 Bonn,
Tel.: +49 (0)228-997799-0, Fax: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de , www.bfdi.bund.de

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstindig sind. Mir ist bewusst, dass
falsche Frklarungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fiihren und die Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, auslgsen konnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt,
dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das européische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des Visums folgt kein
Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 562/2006 (Schengener Grenzkodex) nicht erfiille und mir
demzufolge die Finreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut iiberpriift.

51 uadopMupoBaH/-a, UTO B C/1ydae OTKas3a B [I0JyUeHUHU BU3bl BU30BbIil cOOp He BO3BpallaeTCs.

[IpuMeHsieTCs1, eC/IM 3alpalllMBaeTCsl BU3a Ha MHOTOKPATHBIHM Bbe3/] (CM. IHKT 24): 51 nH(OpMUpOBaH/a, UTO /151 IIePBOTr0 MOero IpeObIBAHUS U [OC/eYOLMX [OCeleHNH
TeppPUTOPUY CTPaH-YUaCTHUKOB TpebyeTCs COOTBETCTBYIONIAs MeAULIMHCKAs CTPaXOBKa.

Ml HH¢)OPMHPOB&H/—& ¥ corjlaceH/-Ha C TeM, UTo TipeloCTaB/IeHe MHOIO MOUX JUYHBIX NAHHBIX, BOCTpe60BaHHbIX B Hacmm_uei aHKeTe, CbOTOFpa(bI/IpOBaHI/Ie U, B
ciydae HeO6X0,E[I/IMOCTI/I, CHATHE OTIIEYATKOB I1aJIbL[E€B SABAAETCA 0bs13aTeNbHBIM 11 paCCMOTpeHUA 3asaB/1eHNA Ha BU3Y; BCe JIMUHbIe [NaHHbIe, OTHOCALNeCd KO MHe 1
TipefloCTaB/IeHHbIE B BU30BOM aHKeTe, 6y,£[yT TiepeaHbl KOMIIeTeHTHBIM OpraHaM rocy1apCTB-y4acTHUKOB ITleHreHckoro corarieHus: u 6y,£[yT HUMH 06pa60TaHbI Jst
TIpPUHATUA pelleHrd [10 MOeMYy 3asBIeHNUIO.

OTH [jaHHbIe, KaK ¥ [JAHHbIE O pellleHUH, IPUHATOM 110 MOeMY 3asiB/IEHHUIO, /U O PellleHUH aHHY/MpOBaTh, OTMEHUTh WK IIPOJINTh YKe BBIJAHHYIO BU3Y, OyIyT BBe/leHb

¥ coxpaneHbl B Busopoii unbopmMarmonHoi cucteme (VIS) * Ha MAKCMMAIBHEI CPOK TIATE JIeT U B 3TOT Teproy] 6Y,yT /I0CTYITHbI FOCY/[apCTBEHHBIM YUPeK/IeHHAM 1
cyx6aM, B KOMITIETEHLIMIO KOTOPBIX BXOJUT IIPOM3BO/UTh [IPOBEPKY BU3 Ha BHEIIHUX rPaHUIIAX LIeHreHCKOH 30HBI U B ee CTpaHaX-yUaCTHUKAX, a TAKKe UMMUIPaLHOHHBIM
cyxGaM U yupexkieHHsAM Ipe/o CTaB/ISOLIUM YOeXKUILle, C eI YI0CTOBEPUTLCS, COOMIOAOTCS /I TpebOBaHNs 110 3aKOHHOMY Bbe3/[y, IpeObIBaHUIO U [IPOKUBAHUIO Ha
TepPPUTOPUY CTPaH-YUaCTHUKOB, a TAKXKe [/ OII03HAHNsI JIULI, KOTOpble He COOTBETCTBYFOT MU CTAIX He COOTBETCTBOBATh STUM TPeGOBaHUAM, /151 PACCMOTPEHMs NPOLIeHH
0 TIpefoCTaBleHNH YOEKMUIIA U olIpe/ie/leHrs] OTBeTCTBEHHOCTH 3a o/jo6Hoe paccMoTpenue. Ha HEKOTOPBIX YCI0BUSAX [JaHHBle Oy YT AOCTYIIHBI TAKXKe OIpefieleHHbIM
c1yx6aM rocyapCTB-y4acTHUKOB  EBpOIIONY /IS IpeAoTBpalleH s, PaCKPBITHs ¥ pacc/lejloBaHysl [IPaBOHAPYLIeHHH, CBA3aHHBIX C TEPPOPU3MOM, U APYIUX THKKHUX
npecTyieHu#. [0CyJapCTBeHHBIM yupex/eHreM, OTBEeTCTBeHHBIM 3a 06paboTKy [aHHBIX, aBasercs: OenepanpHoe BegoMctBo D-50728 Kénph, EU-VIS@bva.bund.de.

MHe 13BeCTHO, UTO B AI060M roCyAapCrBe-yUacTHIKE 51 IMeI0 [IPaBo IOIyUUTh yBeJOM/ICH e O JAHHBIX, KaCAIOLUXCsl MeHsl U BBeeHHEIX B (VIS), 1 o rocysapcrse-
YUacTHUKe, IpeJOCTaBUBIIIEM TaKie JaHHbIe, a TAKKe TpeGoBaTh MCIIPaB/IeH s HeBePHBIX [JAHHBIX, KaCAIOLIUXCs MeHs, ¥ Y4aleHHs MOVX JIMUHBIX JaHHBIX, 06paboTaHHBIX
IpoTHBO3aKOHHO. [1o MoeMy 0coboMy 3arpocy yupexzeHne, ohopMsIioLiee Moe 3asiBleHne, COOBIIUT MHe 0 CIIocoGe OCYIIIeCTBIeHYsI MOero TIpaBa Ha [IPOBepKY JTHUHBIX
[JAHHBIX 060 MHe, a TakXKe Ha MCIIpaB/eHune WK yaleHue JAHHEIX B ITOps/Ke, YCTaHOBIeHHOM Hal[HOHA/IBHEIM 3aKOHO/ATe/IbCTBOM COOTBETCTBYIOLIEr0 rocy4apCTaa.
OTBeTCTBEHHOE 3a Ha/[30p yUPeX/eHHe COOTBETCTIBYIOIero rocyjapcrea-yuacTHuka: QejepanbHblil yIIOTHOMOUCHHBIH 110 3alljUTe JaHHBIX U cBoGozb! cnoBa, Husarenstrae
30, D-53117 Bous, Ten.: +49 (0)228-997799-0, dakc: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de

51 3aBepsito, UTO BCe JaHHBIe, J0OGPOCOBECTHO YKa3aHHble MHOIO B aHKeTe, sIB/SOTCS IIPaBU/IbHBIMY 1 IIOJIHBIMU. MHe M3BeCTHO, YTO JIOKHBIe [JaHHble MOTYT CTaTh IPUUMHOM
OTKa3a WY aHHY/IMPOBaHKs YKe BbIJAHHOH BU3BI, a TaKKe II0B/eUb 3a c0601 yro/loBHOe IpecilefloBaHie B COOTBETCTBUY C 3aKOHO/aTe/IbCTBOM TOTO [OCY/apCTBa-yYacTHUKA
[IIeHreHCKOro cornaleHus, KoTopoe oopMiIsieT MO BU30BYIO aHKeTy. Ec/u Bu3a Oy/eT BblZjaHa, s 00653yI0Ch IIOKUHYTh TePPUTOPHIO TOCYAapCTB-yUaCTHUKOB [[leHreHCcKoro
corylallieHysl 1o UCTeUeHHY CPoKa JeCTBYS BU3bL.

51 yrbOpPMUPOBaH/-a 0 TOM, UTO Ha/IMUKe BU3bI IBISAETCS JULIb OJHUM U3 YCIOBHM, HeoOXOAUMBIX [/1g Bbe3/la Ha eBPOIIeiiCKyI0 TepPUTOPHIO IOCY1apCTB-YUaCTHUKOB
[lenreHcKoro cornatienus. CaM (aKT IpefjoCTaB/leHUs BU3bI He JlaeT IpaBa Ha [Io/yueHre KOMIIEHCALMY B C/Iyuae HeBBIIOJIHEHNs! MHOIO TpeGoBaHUM IyHKTa 1 cTaTby 5
Pernamenta (EK) Ne562/2006 (I1leHreHCKOro KoJjeKca 0 rpaHHMIAX ), BCIeCTBHE Yero MHe MOI'yT OTKa3aTh BO Bhe3/e B cTpaHy. [Ipu Bbesze Ha eBPOIEHCKYIO TeppUTOPUIO
rOCy/JapCTB-y4acTHUKOB [IleHreHCKOro corlallleHysi BHOBb [IPOBepsieTCsl Ha/lure HeoOXOMMBIX Ha TO IIPe/OChIIOK.

Ort und Datum / Mecto u gata: Unterschrift (fiir Minderjdhrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/
des Vormunds) / ITozamuce (4715 HeCOBepIIeHHOIeTHUX — TOAINCH KA C
TI0/THOMOYUISIME PO/jHTe1eil/3aKOHHOTO [IPe/ICTaBUTeIs)

1Soweit das VIS einsatzfihig ist.

Kax Tonbko Busopast MHGOpMaLHOHHAs cHcTeMa GyeT FOTOBA K T1PHMEHEHHIO.
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Belehrung nach § 54 Nr. 6 und 55 AufenthG

§ 55 Abs. 1i.V.m. § 55 Abs. 2 Nr. 1 Aufenth G bestimmt, dass ein Ausldnder/eine Ausldnderin aus Deutschland ausgewiesen werden kann, wenn er/sie im Visumverfahren
falsche oder unvollstindige Angaben zum Zwecke der Frlangung eines Aufenthaltstitels gemacht hat. Der Antragsteller/die Antragstellerin ist verpflichtet, alle Angaben nach
bestem Wissen und Gewissen zu machen. Sofern Angaben bewusst falsch oder unvollstindig gemacht werden, kann dies zur Folge haben, dass der Antrag auf Erteilung eines
Visums abgelehnt wird bzw. die Antragstellerin/der Antragsteller aus Deutschland ausgewiesen wird, sofern ein Visum bereits erteilt wurde. Durch die Unterschrift bestatigt
der Antragsteller/die Antragstellerin, dass er/sie iiber die Rechtsfolgen falscher oder unvollstindiger Angaben im Visumverfahren belehrt worden ist.

B coorBetcTBUH € ab3arieM 1 § 55 B coueranuu ¢ yHkToMm 1 ab3aria 2 § 55 3akoHa o npebpiBanuu (Aufenth G) npesycMarpuBaeTcs,uTo HHOCTpaHeL/HHOCTpaHKa MOXKET
OBITh BbIIBOpeHa 13 ['epMaHUY, eC/IM OH/OHA B X0/le TIPoLielypbl IOJyYeHHs BU3bI (B TOM YKC/Ie U 110 OTHOLIEHHIO K BeJJOMCTBaM [pyroro rocyiapcTBa-y4acTHHUKA
[IIeHreHCKOro cornallleHys) yKasas/a J10KHble WK HeTIo/IHble JaHHBIE C IlefIbIO TI0JIyUeHus paspellleHns Ha IpeGbiBaHue. 3asBUTeNb/3asiBUTe/IbHULIA 00s13aH/a JoGPOCOBECTHO
yKa3aTb BCe [JaHHble. YKa3aHue 3aBe/JOMO JIOKHBIX WK HETIO/IHBIX JAHHBIX MOT'YT [T0B/1eub 3a OO0 OTK/IOHEHNe 3as1B/IeHUs O Bbljjaue BU3bl WK BbIBOPEHUe 3asBUTeIs1/
3asBUTe/IbHULIBI U3 [epMaHuy, €11 BU3a yKe Oblia BbliaHa. CBOel MOAIMCBIO 3asiBUTe b/ 3aBUTe/IbHULA [TOITBEPK/JaeT [0y YeHre Pa3bsCHEHUH 0 IIpaBOBBIX 110 C/IefICTBUSIX
YKa3aHHsl JIOKHBIX WM HeTIONHBIX JJaHHBIX B X0/l IPOolleyphl IOy UeH s BU3bI.

Ort, Datum / Mecro, flata Unterschrift / TToamuce
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